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Konsar, the Province of Irak, and the Districts
of Ohehkarmahal, Feridan, and Bakhtiari, to
reside at Ispahan.

FOREIGN OFFICE, February 19, 1908.

• The King has been pleased to approve of—

Mr. J. W. Broadway as Consul of Sweden at
Jamestown for the Island of St. Helena; and

Mr. Frederick Waldo Stair as Consul of Liberia
at Toronto, Canada.

THE COMPANIES ACTS 1862-1907.
In regard to certified copies and certified

translations of documents required by section
35 of the Companies Act, 1907, to be filed with,
the Registrar, the Board of Trade do hereby
prescribe as in manner following, that is to
say :—

(1) A certified copy of the Charter, Statutes.
or Memorandum and Articles of Association, or
other Instrument constituting or defining the
constitution of a Company in the case of a Com-
pany incorporated in a Foreign Country required
to be filed with the Registrar under section 35
of the Companies Act, 1907, shall be deemed to
be certified as a true copy if in such Foreign
Country it is—

(a) duly certified as a true copy by an
official of the Government to whose custody
the original is committed, the signature or
seal of such official being authenticated by
an}- of the British Officials mentioned in section
6 of the Commissioners of Oaths Act. 1889, or
in any Act amending the same, or

(b) duly certified as a true copy by a
Notary of such Foreign Country, the certifi-
cate of the Notary being authenticated by any
of the British Officials mentioned in section 6
of the said Act or in any Act amending the
same, or

(c) duty certified as a true copy on oath by
some officer of the Company before a person
having authorit}?' to administer an oath as
provided by section 3 of the said Act, the
status of the person administering the oath
being authenticated by any of the British
Officials mentioned in section 6 of the said
Act, or in any Act amending the same.
(2) A certified copy of the Charter, Statutes,

or Memorandum and Articles of Association, or
other Instrument constituting or defining the
constitution of a Company, in the case of a Com-
pany incorporated in the Channel Islands, Isle of
Man, or in any Colony, Island, Plantation, or
place under the Dominion of His Majesty in
Foreign Parts, required to be filed with the
Registrar under section 35 aforesaid, shall be
deemed to be certified as a true, copy if in the
Channel Islands. Colony. Island, Plantation, or
places under the Dominion of His Majesty, it is

(a) duly certified as a true copy by an
official of the Government to whose custody
the original is committed ;

(b) duly certified as a true copy by a Notary
Public of such Colonies, Islands, or places
aforesaid ;

(c) duly certified as a true copy on oath by
some Officer of the Company before some
person having authority to administer an oath
as provided by section 3 of the Commissioners
of Oaths Act, "1889.
(3) In the case of a company in which the

Charter, Statutes, or Memorandum and Articles
of Association, or other Instrument constituting
or defining the constitution of the Company is
not written in the English language a certified
translation thereof required to be filed with the
Registrar shall be deemed to be certified as a
correct translation if certified to be a correct
translation,

(a) when such translation is made, out of
th? United Kingdom by

(1) an official having custody of the
original : or

(2) a Notary Public of the country or
place where the Company is incorporated,

the signature or seal of the person so certify-
ing whsre the Company is incorporated in a
Foreign Country being authenticated in either
case by any of the British Officials mentioned
in section 6 of the Commissioners of Oaths
Act, 1889, or in any Act amending the same ;

(6) where such translation is made within
the United Kingdom

(1) in the case of a translation made in
regard to d- Company whose place of busi-
ness is established in England by

(1) a Notary Public in England, or
(2) a Solicitor of the Supreme Court in

England.
(2) In the case of a translation made in

regard to a Company whose place of busi-
ness is established in Ireland by

(1) a Notary Public in Ireland, or
(2) a Solicitor of the Supreme Court in

Ireland.
(3) In the case of a translation made in

regard to a Company whose place of busi-
ness is established in Scotland by

(1) a Notary Public in Scotland,
(2) a Writer to the Signet or a Solicitor

of the Supreme Court in Scotland.
(4) The Board of Trade may in any particular

case, if they think fit to do so and upon such
conditions as they think fit, permit certified
copies or translations though not certified in
accordance with the above requirements to be
filed with the Registrar.

H. LLEWELLYN SMITH.
Board of Trade,

18th day of February 1908.

ORDER OF THE BOARD OF
AGRICULTURE AND FISHERIES.

(DATED 19TH FEBRUAEY 1908.)

MIDLOTHIAN AND DISTRICT (FOOT-AND-MOUTH
DISEASE) ORDER OF 1908 (No. 4).

The Board of Agriculture and Fisheries, by
virtue and in exercise of the powers vested in
them under the Diseases of Animals Acts, 1894
to 1903, and of every other power enabling them
in this behalf, do order, and it is hereby ordered,
as follows :


